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Ana Luiza Violato Espada

Pais: Brazil

Organizacidn: University of Florida - UF

Posicion: Postdoctoranda asociada

ESP

Ana es especialista en gobernanza de recursos naturales,
estudios de género y politicas socioambientales, con
experiencia en la facilitacidon de procesos interinstitucionales y
el fomento de alianzas multisectoriales para la conservacion de
la Amazonia. Ana tiene un doctorado en Recursos Forestales y
Conservacion de la Universidad de Florida. De 2021 a 2025
trabajo con los Programas Internacionales del Servicio Forestal
de los Estados Unidos. Desde mayo de 2025, Ana trabaja en el
Proyecto Poder de las Conexiones para la Conservacion de la
Amazonia con el Programa TCD/UF y la Fundacién Moore.

PORT

Ana é especialista em governanca de recursos naturais, estudos
de género e politicas socioambientais, com experiéncia em
facilitar processos interinstitucionais e promover parcerias
multissetoriais para a conservag¢ao da Amazonia. Ana é doutora
em Recursos Florestais e Conservacao pela Universidade da
Flérida. De 2021 a 2025, ela trabalhou com os Programas
Internacionais do Servico Florestal dos EUA. Desde maio de
2025, Ana trabalha no Projeto ‘Poder das Conexdes para a
Conservacgdo da Amazoénia’ com o Programa TCD/UF e a
Fundac¢do Moore.


https://www.ufl.edu/

Bette Loiselle
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Pais: U.S.

Organizacion: Tropical Conservation and Development
Program - TCD - UF

Posicidn: Directora

ESP

Bette Loiselle ocupa un puesto conjunto en el Centro de
Estudios Latinoamericanos y el Departamento de Ecologia 'y
Conservacion de Vida Silvestre en la Universidad de Florida
desde 2011. De 1990 a 2010, Loiselle fue profesora de
Biologia de la Conservacidn en la Universidad de Missouri-St.
Louis y directora del Centro Internacional de Ecologia
Tropical de 1997 a 2003. Su investigacion se centra en
comprender la importancia de la biodiversidad en los
sistemas tropicales, especialmente el papel ecoldgico de los
animales como dispersores de semillas, y las posibles
consecuencias del cambio global en la distribucién de plantas
y animales.

PORT

Bette Loiselle ocupa um cargo de co-gestdao no Centro de
Estudos Latino-Americanos e no Departamento de Ecologia e
Conservacdo da Vida Selvagem da Universidade da Florida
desde 2011. De 1990 a 2010, Loiselle foi professora de
Biologia da Conservagdo na Universidade do Missouri-St.
Louis e diretora do Centro Internacional de Ecologia Tropical
de 1997 a 2003. A pesquisa de Loiselle concentra-se na
compreensado da importancia da biodiversidade em sistemas
tropicais, especialmente o papel ecoldgico dos animais como
dispersores de sementes, e as potenciais consequéncias das
mudancas globais na distribuicdo de plantas e animais.


https://uftcd.org/

Camila Bohorquez Zamorano

' ' Pais: Bolivia

Organizacidn: Plataforma Boliviana de Accidn Frente al
Cambio Climatico - PBACC

Posicidn: Secretaria de Proyectos

ESP

Camila es Ingeniera ambiental de profesion y joven
voluntaria en acciéon climatica desde 2019 en la Plataforma
Boliviana de Accidn frente al Cambio Climatico. Fue técnica
del Programa Departamental de Cambio Climatico de la
Gobernacidn de Santa Cruz (2023-2024), apoyando la
implementacién de la politica y estrategia climatica. Tiene
experiencia como facilitadora, asesora y educadora en
cambio climatico y participacién juvenil. Ha impulsado la
organizacién de grupos comunitarios ambientales y
promueve la incidencia sociopolitica juvenil. Actualmente es
técnica de investigacidon en CIPCA Beni, enfocada en la
problematica de la frontera agricola.

PORT

Camila é engenheira ambiental de formacao e jovem
voluntaria em acdo climatica desde 2019 na Plataforma
Boliviana de Agao frente as Mudangas Climaticas. Atuou
como técnica do Programa Departamental de Mudangas
Climaticas do Governo de Santa Cruz (2023—-2024), apoiando
a implementagao da politica e da estratégia climatica. Tem
experiéncia como facilitadora, assessora e educadora em
mudancas climaticas e participagdo juvenil. Tem incentivado
a organizacdo de grupos comunitarios ambientais e
promove a incidéncia sociopolitica da juventude.
Atualmente, é técnica de pesquisa no CIPCA Beni, com foco
na problematica da fronteira agricola.



Carolina Simon Pardo

Pais: Colombia
Organizacion: University of Florida - UF
Posicion: Estudiante de doctorado
ESP
Carolina es licenciada en Cine y Televisién de la Universidad
Nacional de Colombia y magister en Tecnologia Educativa de
la Universidad de Kansas. Actualmente es estudiante de
doctorado en Ecologia Interdisciplinar y Educacién en
Ciencias en la Universidad de Florida. Su investigacion se
centra en fortalecer la participacién de los jovenes indigenas
" del Amazonas colombiano en la conservacién. Colabora de
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manera transdisciplinar con docentes indigenas, integrando
medios digitales, ciencia comunitaria y pedagogias
territoriales para generar narraciones ambientales propias,
intercientificas e interculturales, que respondan a los
desafios del didlogo de saberes y apoyen la transmision
intergeneracional del conocimiento biocultural en sus
territorios.

PORT

Carolina é graduada em Cinema e Televisdo pela
Universidade Nacional da Colombia e mestre em Tecnologia
Educacional pela Universidade do Kansas. Atualmente, é
doutoranda em Ecologia Interdisciplinar e Educacdo em
Ciéncias na Universidade da Flérida. Sua pesquisa se
concentra em fortalecer a participacao de jovens indigenas
da Amazonia colombiana na conservacdo. Atua de forma
transdisciplinar com educadores indigenas, integrando
midias digitais, ciéncia comunitdria e pedagogias territoriais
para gerar narrativas ambientais préprias, intercientificas e
interculturais, que respondam aos desafios do didlogo de
saberes e apoiem a transmissado intergeracional do
conhecimento biocultural em seus territérios.


https://www.ufl.edu/

Caroline Bacquet

Pais: Ecuador

Organizacion: Universidad IKIAM de la Amazonia

Posicion: Profesora

ESP

Doctora en Biologia Celular y Molecular por la Universidad
Austral de Chile y la Ecole Pratique des Hautes Etudes de
Paris. Realizé estancias postdoctorales en la Academia
Hungara de Ciencias y la Universidad de Oxford antes de
incorporarse como profesora titular en la Universidad lkiam
(Ecuador) en 2014. Entre 2018 y 2020 fue Directora de
Investigacion y Vicerrectora, liderando politicas académicas y
alianzas estratégicas. Su investigacion se centra en
neurobiologia, evolucién, gendmica y biodiversidad,
especialmente en mariposas tropicales. Coordina também
iniciativas de educacgao cientifica e ambiental com
comunidades indigenas kichwa, integrando ciéncia, arte e
acdo social para a conservacgao.

PORT

Doutora em Biologia Celular e Molecular pela Universidad
Austral do Chile e pela Ecole Pratique des Hautes Etudes de
Paris. Fez pds-doutorado na Academia Hungara de Ciéncias e
na Universidade de Oxford, antes de se tornar professora
titular na Universidade lkiam (Equador) em 2014. De 2018 a
2020, foi Diretora de Pesquisa e Vice-Reitora, conduzindo
politicas académicas e parcerias estratégicas. Sua pesquisa
aborda neurobiologia, evolugao, gendmica e biodiversidade,
com foco em borboletas tropicais. Coordena também
iniciativas de educacdo cientifica e ambiental com
comunidades indigenas kichwa, unindo ciéncia, arte e agao
social pela conservacdo.



Edwin Tetey

Pais: Colombia

Organizacidn: Colegio Casa del Conocimiento — La Chorrera
Posicion: Director

ESP

Indigena del pueblo BORA, ha desempefiado un rol
destacado como dirigente indigena, acompafiando la
construccion e implementacion del Plan de Vida de Los Hijos
de la Coca, el Tabaco y la Yuca Dulce. Actualmente se
desempeiia como Rector de la Institucidon Educativa Casa del
Conocimiento. Es Licenciado en Ciencias Naturales y
Educacidon Ambiental por la Universidad El Bosque
(Colombia), Magister en Desarrollo y en Administracién por
la Universidad Pontificia Bolivariana, y actualmente cursa el
Doctorado en Humanismo y Persona en la Universidad San
Buenaventura. Su trayectoria combina liderazgo comunitario
y formacién académica en pro de la educaciény el
fortalecimiento de los pueblos indigenas.

PORT

Indigena do povo BORA, tem desempenhado um papel de
destaque como lider indigena, acompanhando a construcao
e implementagdo do Plano de Vida Dos Filhos da Coca, do
Tabaco e da Mandioca Doce. Atualmente atua como Reitor
da Instituicdo Educativa Casa del Conocimiento. E Licenciado
em Ciéncias Naturais e Educacdo Ambiental pela
Universidad El Bosque (Colémbia), Mestre em
Desenvolvimento e em Administracao pela Universidad
Pontificia Bolivariana, e atualmente cursa o Doutorado em
Humanismo e Pessoa na Universidad San Buenaventura. Sua
trajetoria combina lideranga comunitaria e formacao
académica em prol da educacado e do fortalecimento dos
povos indigenas.



Jancarla Ribera

Pais: Bolivia

Organizacion: Wildlife Rising Leaders

Posicion: Fellow

ESP

Jancarla es Representante del HUB Sudamérica de la ONG
internacional Bosques del Mundo, desde donde lidera
procesos estratégicos y organizacionales a nivel regional,
articulando equipos, alianzas y recursos para intervenciones
sostenibles en territorios amazdnicos. Es cofundadora de la
Fundacion El Llamado del Bosque, dedicada a conservar
ecosistemas forestales mediante investigacién participativa,
educacién ambiental y produccién sostenible. Con experiencia
en gestion de proyectos socioambientales, ha liderado
acciones de restauracion ecoldgica, reforestacién comunitaria,
recuperacion de medios de vida tras incendios forestales y
fortalecimiento de cadenas de valor basadas en frutos
amazonicos silvestres. Dirige programas de liderazgo y
educacién ambiental, como Bosque Escuela, que promueve
experiencias inmersivas para nifias, nifios, jovenes y familias,
fortaleciendo la conciencia sobre deforestacion, crisis
climatica y accién colectiva.

PORT

Jancarla é Representante do HUB América do Sul da ONG
internacional Bosques del Mundo, onde lidera processos
estratégicos e organizacionais em nivel regional, articulando
equipes, aliangas e recursos para promover intervengdes
sustentaveis em territérios amazénicos. E cofundadora da
Fundacion El Llamado del Bosque, dedicada a conservagdo de
ecossistemas florestais por meio de pesquisa participativa,
educacdo ambiental e praticas de producado sustentdvel. Com
ampla experiéncia na gestao de projetos socioambientais,
liderou iniciativas de restauracdo ecoldgica, reflorestamento
comunitdrio, recuperacao de meios de vida apds incéndios
florestais e fortalecimento de cadeias de valor baseadas em
frutos silvestres da Amazonia. Coordena programas de
lideranga e educag¢ao ambiental, como o Bosque Escuela, que
promove vivéncias imersivas para criangas, jovens e familias,
fortalecendo a consciéncia sobre desmatamento, crise
climdtica e ac¢do coletiva.



Jonathan Dain

Pais: U.S.

Organizacidn: University of Florida - UF

Posicion: Profesor

ESP

Antropodlogo aplicado de formacion, Jon se enfoca en la
gestion de conflictos, facilitacion, gobernanza
socioambiental y fortalecimiento de capacidades. Es
profesor en la Universidad de Florida y trabaja con el
Programa de Conservacion y Desarrollo Tropical, el
Programa de Practica en Desarrollo Sostenible y el Instituto
de Liderazgo en Recursos Naturales de Florida. Jon ha
colaborado con organizaciones basadas en la Amazonia
durante mas de 35 aios.

PORT

Antropdlogo aplicado de formacdo, Jon atua na gestdo de
conflitos, facilitacao, governanca socioambiental e
fortalecimento de capacidades. E professor na Universidade
da Flérida e trabalha com o Programa de Conservacgado e
Desenvolvimento Tropical, o Programa de Pratica em
Desenvolvimento Sustentdvel e o Instituto de Lideranga em
Recursos Naturais da Florida. Jon colabora com organizac¢oes
baseadas na Amazdnia ha mais de 35 anos.


https://www.ufl.edu/

Karen Kainer

Pais: U.S.

Organizacidn: University of Florida - UF

Posicion: Profesora

ESP

La investigacidn y el desarrollo de capacidades de Karen se
centran en la ecologia, el uso sostenible y la gestidn
comunitaria de los bosques tropicales, principalmente en la
Amazonia brasileiia. Para comprender mejor los contextos
culturales y socioecondmicos en los que la gente rural
gestiona sus recursos, integra conceptos y métodos de las
ciencias sociales en su agenda de investigacion. Le gusta
especialmente trabajar junto a estudiantes de posgrado que
amplian creativamente los limites de la investigacion
colaborativa e interdisciplinaria que es significativa para las
comunidades locales. Ella espera aprender de este grupo
diverso de profesionales.

PORT

A pesquisa e o desenvolvimento de capacidade de Karen se
concentram em ecologia, uso sustentdvel e gestao
comunitaria de florestas tropicais, principalmente na
Amazonia brasileira. Para entender melhor os contextos
culturais e socioecondmicos nos quais as popula¢des rurais
administram seus ativos, ela integra conceitos e métodos de
ciéncias sociais em sua agenda de pesquisa. Ela gosta
particularmente de trabalhar com estudantes de pds-
graduacdo que criativamente expandem os limites da
pesquisa colaborativa e interdisciplinar que é significativa
para as comunidades locais. Ela estd ansiosa para aprender
com esse grupo diversificado de profissionais.

10


https://www.ufl.edu/

Karina Mariaca de Oliveira

b AL\
e

;W/‘, e
%

Pais: Bolivia

Organizacion:

Posicion: Facilitadora

ESP

Karina es boliviana/brasilera, de profesidn Ingenieria
Comercial. Cuenta con un diplomado en proyectos
empresariales, una maestria en Gestién Ambiental y
Ecoturismo realizada en Costa Rica, diplomado en facilitaciéon
integral de procesos por Pragmagia y fue candidata a
doctorado en proyectos de la Universidad Internacional
Iberoamericana de México, con auspicio del proyecto de
investigacion de Biodiversidad de montafias y ODS de la
Universidad de Berna. Es instructora de Yoga y danzaterapia,
practicante Zen, caminante del camino chamanicoy
copropietaria del Centro de Bienestar Integral Quinta
Conciencia en Samaipata, Bolivia. La facilitacion es su pasién y
Su mayor vocacion.

PORT

Karina é boliviana-brasileira, formada em Engenharia
Comercial. Possui um diploma em projetos empresariais, um
mestrado em Gestao Ambiental e Ecoturismo realizado na
Costa Rica, um diploma em facilitacao integral de processos
pela Pragmagia e foi candidata ao doutorado em projetos na
Universidad Internacional Iberoamericana do México, com
apoio do projeto de pesquisa sobre Biodiversidade de
Montanhas e ODS da Universidade de Berna. E instrutora de
yoga e dancaterapia, praticante do Zen, caminhante do
caminho xamanico e coproprietdria do Centro de Bem-Estar
Integral Quinta Conciencia, em Samaipata, Bolivia. A facilitacdo
€ sua paixao e sua maior vocagao.

11



Maria Clara van der Hammen Malo

Pais: Colombia

Organizacion: Tropenbos Colombia

Posicion: Coordinadora de proyectos

ESP

Maria Clara es Antropdloga (PhD)y coordinadora de proyectos
en Tropenbos Colombia. Vinculada como docente a la
Universidad Externado de Colombia. Trabaja en temas de
saberes locales y tradicionales, ecologia politica, géneroy
medio ambiente, patrimonio cultural y educacion
intercultural. Ademas de su trabajo con Tropenbos Colombia,
Maria Clara forma parte de comités cientificos y consejos
asesores de ONG, del Instituto Alexander von Humboldt y del

Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes de Colombia.

PORT

Maria Clara é antropdloga (PhD) e coordenadora de projetos
na Tropenbos Coldmbia. Atua como docente na Universidad
Externado de Colombia. Seu trabalho envolve temas como
saberes locais e tradicionais, ecologia politica, género e meio
ambiente, patrimonio cultural e educagao intercultural. Além
de sua atuacdo na Tropenbos Colombia, Maria Clara integra
comités cientificos e conselhos consultivos de ONGs, do
Instituto Alexander von Humboldt e do Ministério das
Culturas, das Artes e dos Saberes da Colombia.

12



Maria Eina Causace
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Pais: Bolivia

Organizacidn: Jovenes Chiquitanos Unidos por el Medio
Ambiente (JUMA) - Monkox Salinas

Posicion: Presidenta

ESP

Maria Eina es una joven indigena de 24 aios, originaria de la
comunidad Salinas de Lomerio, en el territorio indigena de
Lomerio, Bolivia. Su compromiso con el medio ambiente y la
juventud nacid tras la pandemia, al regresar a su comunidad
luego de estudiar Contaduria General. Desde entonces, ha
liderado procesos organizativos juveniles como Juma Monkox
Salinas y participado en encuentros regionales y nacionales por
el clima. Ha sido representante en la LCOY (Local Conference of
Youth), impulsado proyectos de soluciones basadas en la
naturaleza, y se ha formado en agroforesteria, monitoreo
socioambiental y primeros auxilios psicoldgicos, con el objetivo
de fortalecer a su comunidad.

PORT

Maria Eina é uma jovem indigena de 24 anos, origindria da
comunidade Salinas de Lomerio, no territdrio indigena de
Lomerio, Bolivia. Seu compromisso com o meio ambiente e
com a juventude surgiu apds a pandemia, quando retornou a
sua comunidade depois de estudar Contabilidade Geral. Desde
entdo, tem liderado processos organizativos juvenis como o
Juma Monkox Salinas e participado de encontros regionais e
nacionais pelo clima. Foi representante na LCOY (Conferéncia
Local da Juventude), impulsionou projetos de solucdes
baseadas na natureza e recebeu formacdao em agrofloresta,
monitoramento socioambiental e primeiros socorros
psicoldgicos, com o objetivo de fortalecer sua comunidade.

13



Pais: Ecuador

Organizacion: Organizacidon ‘Red de Bosques Escuelas’
Posicion: Educadora

ESP

Comunicadora ambiental apasionada por la educacion y la
conservacion, con mas de 15 afos de experiencia en
comunidades rurales, bosques escuela y formacion docente.
Ha sido coordinadora pedagdgica y consultora para
organizaciones como WWF y FONAG, liderando procesos
educativos en territorios biodiversos como el Chocé Andino y
el Cuyabeno. Su enfoque combina metodologias como bosque
escuela, Waldorf, Montessori y el modelo ChanGo, con un
fuerte compromiso con la justicia social y el aprendizaje
intercultural. Desde 2017, integra la Red de Bosques Escuela
en Ecuador, promoviendo esta pedagogia como herramienta
para conectar a nifios y jovenes con la naturaleza, fortalecer la
identidad territorial y promover una educacion significativa,
vivencial y contextualizada.

PORT

Comunicadora ambiental apaixonada por educacado e
conservacdo, com mais de 15 anos de experiéncia em
comunidades rurais, florestas-escola e formacao docente.
Atuou como coordenadora pedagdgica e consultora para
organizacdes como WWF e FONAG, liderando processos
educativos em territdrios biodiversos como o Chocé Andino e
o Cuyabeno. Seu trabalho combina pedagogias como floresta-
escola, Waldorf, Montessori e o modelo ChanGo, com forte
compromisso com justica social e aprendizagem intercultural.
Desde 2017, integra a Rede de Florestas-Escola no Equador,
promovendo essa abordagem como ferramenta para conectar
criancas e jovens a natureza, fortalecer a identidade territorial
e fomentar uma educacdo significativa, vivencial e
contextualizada.

14



Maria Fernanda Checa
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Pais: Ecuador

Organizacion: Pontificia Universidad Catdlica del Ecuador
(PUCE) y Muséum d’Histoire Naturelle- Université de la
Sorbonne, Paris.

Posicion: Profesora/investigadora

ESP

Bidloga ecuatoriana conectada con la Madre Tierra 'y
comprometida con un mundo mas justo, ha dedicado su
trayectoria a programas educativos que integran justicia social
y ambiental. Es doctora en Conservacion y Desarrollo Tropical
por la Universidad de Florida, donde también obtuvo
maestrias en Ciencias y Desarrollo Sostenible. Desde 2006, es
docente en la PUCE y coordind la Maestria en Sostenibilidad y
Planificacidon de la Conservacidn. Liderd proyectos de
formacidn para guardaparques do Ministério del Ambiente,
promoviendo monitoreos participativos con mariposas como
bioindicadores. También investiga gobernanza ambiental y el
rol de los guardias indigenas en la Amazonia, com
publicaciones cientificas, de divulgacion y libros.

PORT

Bidloga equatoriana conectada com a Mae Terra e
comprometida com um mundo mais justo, dedicou sua
trajetoria a programas educativos que integram justica social e
ambiental. Doutora em Conservacao e Desenvolvimento
Tropical pela Universidade da Flérida, onde também concluiu
mestrados em Ciéncias e Desenvolvimento Sustentdvel. Desde
2006, é docente na PUCE e coordenou o Mestrado em
Sustentabilidade e Planejamento da Conservagao. Liderou
projetos de formacdo para guardas-parques do Ministério do
Meio Ambiente, com foco em monitoramentos participativos
usando borboletas como bioindicadores. Pesquisa governancga
ambiental e o papel dos guardas indigenas na Amazonia, com
publicagdes cientificas, livros e textos de divulgagao.

15



Marlene Soriano

Pais: Bolivia

Organizacidn: Instituto Boliviano de Investigacidn Forestal
(IBIF)

Posicidon: Directora del Programa de Desarrollo
Socioecondmico Inclusivo

ESP

Ingeniera forestal boliviana, egresada de la Universidad
Gabriel René Moreno en Santa Cruz de la Sierra. Realizé su
tesis de licenciatura en el IBIF, institucidon con la que mantiene
un vinculo desde el inicio de su carrera. Obtuvo una maestria
en la Universidad de Florida y un doctorado en la Universidad
de Wageningen (Paises Bajos). Desde 2018, lidera el Programa
de Desarrollo Socioecondmico Inclusivo en el IBIF, enfocado en
el desarrollo sostenible de comunidades indigenas y locales,
con énfasis en el empoderamiento de mujeres y jovenes en la
gestidn de recursos forestales y la gobernanza territorial. Su
trabajo se centra en fortalecer capacidades locales y alianzas
estratégicas para enfrentar desafios como la deforestacion, el
cambio climatico y la expansidn no planificada del territorio.

PORT

Engenheira florestal boliviana, formada pela Universidade
Gabriel René Moreno, em Santa Cruz de la Sierra. Realizou sua
monografia de graduac¢ado no IBIF, instituicdo com a qual
mantém vinculo desde o inicio de sua carreira. Obteve um
mestrado na Universidade da Flérida e um doutorado na
Universidade de Wageningen (Paises Baixos). Desde 2018,
lidera o Programa de Desenvolvimento Socioeconémico
Inclusivo no IBIF, com foco no desenvolvimento sustentavel de
comunidades indigenas e locais, com énfase no
empoderamento de mulheres e jovens na gestdo de recursos
florestais e na governanca territorial. Seu trabalho esta
voltado para o fortalecimento de capacidades locais e de
aliancgas estratégicas para enfrentar desafios como o
desmatamento, as mudancas climaticas e a expansao
territorial ndo planejada.
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Mario Elizardo Cerezo

2 Pais: Bolivia

Organizacion: Wildlife Rising Leaders

Posicion: Fellow

ESP

Mario trabaja por y para la Amazonia boliviana en ORE, una
ONG que apoya la conservacién de territorios indigenas en
colaboracién con IWGIA. Su labor actual consiste en
empoderar a comunidades indigenas en el uso de tecnologias
GIS para monitorear, controlar y defender sus territorios
frente a conflictos como la deforestacion, el cambio climatico
y los incendios forestales. Es ingeniero ambiental, con
diplomas en analisis climdtico y pueblos indigenas, y cursa

actualmente una maestria en gestién de cuencas
hidrograficas. Ademas, es brigadista en Bomberos Forestales
Quebracho y activista climatico en PBACC.

PORT

Mario trabalha pela e para a Amazonia boliviana na ORE, uma
ONG que apoia a conservacao de territérios indigenas em
colaboragao com a IWGIA. Seu trabalho atual consiste em
empoderar comunidades indigenas no uso de tecnologias GIS
para monitorar, controlar e defender seus territérios frente a
conflitos como desmatamento, mudancas climaticas e
incéndios florestais. E engenheiro ambiental, com diplomas
em analise climatica e povos indigenas, e atualmente cursa um
mestrado em gestdo de bacias hidrograficas. Além disso, é
brigadista nos Bombeiros Florestais Quebracho e ativista
climatico na PBACC.
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Miguel Manchego

Pais: Bolivia

Organizacidn: Instituto Boliviano de Investigacidn Forestal
(IBIF)

Posicion: Comunicador

ESP

Miguel Manchego Chavez es comunicador audiovisual, con
una trayectoria inicial en la creacién de contenidos para
campanas publicitarias y proyectos cinematograficos. A lo
largo de su carrera, se formé en desarrollo y cooperacion
internacional, equilibrando labores comerciales, artisticas y
sociales. Posee una maestria en Comunicacién, Desarrolloy
Cambio Social y en la actualidad se desempefia como director
de comunicacion en IBIF, donde colabora con comunidades
indigenas para la conservacidn de bosques, resiliencia ante el
cambio climdtico, agroecologia, desarrollo sostenible y
gobernanza territorial.

PORT

Miguel Manchego Chavez é comunicador audiovisual, com
trajetdria inicial na criacdo de conteldos para campanhas
publicitarias e projetos cinematograficos. Ao longo de sua
carreira, formou-se também em desenvolvimento e
cooperacao internacional, equilibrando atua¢cdes comerciais,
artisticas e sociais. Possui mestrado em Comunicagdo,
Desenvolvimento e Mudanca Social e, atualmente, atua como
diretor de comunica¢ao no IBIF, onde colabora com
comunidades indigenas na conservacao de florestas, na
resiliéncia as mudangas climaticas, na agroecologia, no
desenvolvimento sustentavel e na governanca territorial.
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Miguel

.l’\

Angel Jerez

Pais: Bolivia

Organizacion: ORE

Posicion: Especialista ambiental

ESP

Miguel Angel Jerez Pereira, boliviano de 29 afios, es ingeniero
ambiental y técnico medio en comunicacion social, con un
diplomado en Sistemas de Informacion Geografica.
Actualmente, cursa una maestria en Gestion Integral de
Recursos Hidricos en Cuencas, aplicando SIG en contextos de
cambio climatico. Ha liderado proyectos en conservacion,
cambio climdtico, gobernanza territorial y gestion forestal con
pueblos indigenas, ademas de desarrollar competencias en
estos ambitos. Como activista climatico, ha contribuido en la
construccion de agendas juveniles y en procesos de incidencia
con gobiernos y sociedad civil. Actualmente, es especialista
ambiental en la ONG ORE y activista en la Plataforma Boliviana
de Accidn Frente al Cambio Climatico.

PORT

Miguel Angel Jerez Pereira, boliviano de 29 anos, é engenheiro
ambiental e técnico médio em comunicagdo social, com um
diploma em Sistemas de Informagao Geografica (SIG).
Atualmente, cursa um mestrado em Gestao Integrada de
Recursos Hidricos em Bacias, aplicando SIG em contextos de
mudancas climaticas. Tem liderado projetos nas areas de
conservac¢do, mudancgas climaticas, governanca territorial e
gestdo florestal com povos indigenas, além de desenvolver
competéncias nesses temas. Como ativista climatico,
contribuiu para a construc¢ao de agendas juvenis e em
processos de incidéncia junto a governos e a sociedade civil.
Atualmente, é especialista ambiental na ONG ORE e ativista na
Plataforma Boliviana de A¢do Frente as Mudancgas Climaticas.
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Mirna Inturias

Pais: Bolivia

Organizacion: Universidad NUR - Santa Cruz

Posicion: Profesora

ESP

Mirna Inturias, boliviana, es sociéloga, doctora en Ciencias de
la Educacidn, magister en Desarrollo Sostenible y especialista
en Epistemologias del Sur (CLACSO, Argentina). Fue
investigadora senior y Coordinadora del Instituto de
Investigacion de la Universidad Nur, asi como experta en
transformacion de conflictos ambientales en el Programa del
Servicio Civil para la Paz (GIZ). Cuenta con mas de 20 afios de
experiencia docente en universidades publicas y privadas. Es
autora y compiladora de varios libros y articulos cientificos
publicados en revistas internacionales, con h-index 8 en
ResearchGate y Google Scholar. Sus temas incluyen conflictos
ambientales, justicia ambiental, pueblos indigenas,
autonomias e interculturalidad. Edita tres revistas cientificas,
integra consejos editoriales y fue directora de proyectos del
DEV (University of East Anglia) na Bolivia. E miembro de Ia
Sociedad Cientifica de Doctores de Bolivia.

PORT

Mirna Inturias é boliviana, socidloga, doutora em Ciéncias da
Educacdo, mestre em Desenvolvimento Sustentavel e
especialista em Epistemologias do Sul (CLACSO, Argentina). Foi
pesquisadora sénior e coordenadora do Instituto de Pesquisa
da Universidade Nur, além de atuar como especialista em
transformacdo de conflitos ambientais no Programa do Servico
Civil para a Paz (GlZ). Possui mais de 20 anos de experiéncia
como docente em universidades publicas e privadas. E autora
e organizadora de livros, com artigos cientificos publicados em
periddicos internacionais e indice h-8 no ResearchGate e
Google Scholar. Suas pesquisas abordam conflitos ambientais,
justica ambiental, povos indigenas, autonomias e
interculturalidade. E editora de trés revistas cientificas,
participa de conselhos editoriais e foi diretora de projetos do
DEV (University of East Anglia) na Bolivia. Integra também a
Sociedade Cientifica de Doutores da Bolivia.
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Nataly Ascarrunz

Pais: Bolivia

Organizacidn: IBIF

Posicion: Directora Ejecutiva

ESP

Nataly Lorena Ascarrunz Austin obtuvo su Ph.D. en Ecologia y
Evolucién Bioldgica en la Universidad de Colorado. Tras
completar su licenciatura en Biologia Molecular, Celular y del
Desarrollo, realizé un postdoctorado en Manejo de
Ecosistemas en el Ecological and Natural Resources
Laboratory . En Bolivia, desde 2011, se desempefa como
directora ejecutiva del IBIF liderando investigaciones sobre
manejo sostenible de bosques, impulsando la conservacién y
aprovechamiento integral de los bosques bolivianos. Ha
promovido capacitaciones e iniciativas que fortalecen a las
organizaciones comunitarias, jovenes y mujeres, destacando
proyectos en comunidades indigenas como Guarayos y
Lomerio; asi como colaboraciones académicas y en redes
internacionales.

PORT

Nataly Lorena Ascarrunz Austin obteve seu Ph.D. em Ecologia
e Evolugao Bioldgica pela Universidade do Colorado. Apds
concluir sua graduacdo em Biologia Molecular, Celular e do
Desenvolvimento, realizou um pds-doutorado em Gestdo de
Ecossistemas no Laboratério de Recursos Naturais e
Ecoldgicos. Na Bolivia, desde 2011, atua como diretora
executiva do IBIF, liderando pesquisas sobre o manejo
sustentdvel de florestas e promovendo a conservagdo e o
aproveitamento integral dos bosques bolivianos. Tem
impulsionado formacdes e iniciativas que fortalecem
organizagBes comunitdrias, jovens e mulheres, com destaque
para projetos em comunidades indigenas como Guarayos e
Lomerio, além de colaborac¢des académicas e em redes
internacionais.
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Nina Attias

Pais: Bolivia

Organizacién: Wildlife Conservation Network (WCN)

Posicion: Administradora de programa

ESP

Nina es Coordinadora de Programa en la Wildlife Conservation
Network (WCN), donde lidera el programa Rising Wildlife
Leaders Amazonia. Apasionada por la conservacion de la
fauna, tiene un especial aprecio por los armadillos. Su
trayectoria combina la educacion informal y el fortalecimiento
de capacidades para conservacionistas. Nacida en Rio de
Janeiro, Brasil, es licenciada y profesora en Biologia, con una
maestria y un doctorado en Ecologia y Conservacién. En uno
de sus estudios posdoctorales en la Universidad de Florida,
exploré como reformular los cursos de ecologia de campo
para aumentar la diversidad entre futuros ecélogos. Con casi
20 aiios de experiencia, ha trabajado en la mayoria de los
biomas brasilenos. Antes de unirse a WCN, fue Coordinadora
Cientifica del Instituto de Conservacion de Animales Silvestres,
donde promovid la conexidn entre la investigacién académica
y la practica en conservacién, ademas de formar a nuevas
generaciones de conservacionistas.

PORT

Nina é Coordenadora de Programa na Wildlife Conservation
Network (WCN), onde lidera o programa Rising Wildlife
Leaders Amazonia. Apaixonada pela conservagdo da fauna,
tem um carinho especial pelos tatus. Sua trajetéria combina
educacado informal e fortalecimento de capacidades para
conservacionistas. Nascida no Rio de Janeiro, Brasil, é
licenciada e professora em Biologia, com mestrado e
doutorado em Ecologia e Conservacao. Em um de seus pds-
doutorados na Universidade da Fldrida, explorou formas de
reformular os cursos de ecologia de campo para aumentar a
diversidade entre futuros ecdlogos. Com quase 20 anos de
experiéncia, ja atuou na maioria dos biomas brasileiros. Antes
de integrar a WCN, foi Coordenadora Cientifica do Instituto de
Conservagao de Animais Silvestres, onde promoveu a conexao
entre pesquisa académica e pratica em conservacao, além de
formar novas geragdes de conservacionistas.
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Pais: Bolivia

Organizacidn: Instituto Boliviano de Investigacidn Forestal
(IBIF)

Posicidn: Logistica del taller

ESP

Nohelia Rodriguez Orozco, 27 aios, estudio ingenieria
ambiental con un diplomado en Sistemas de Informacion

Geogrifica y técnico medio en administracion de empresas.

Actualmente, trabaja en proyectos que buscan proteger los
ecosistemas vitales, fundamentales para el equilibrio
climatico y la vida silvestre. Su labor busca integrar el
conocimiento técnico con las practicas tradicionales,
asegurando que la conservacién genere beneficios para las
poblaciones y los ecosistemas.

PORT

Nohelia Rodriguez Orozco, 27 anos, é formada em
Engenharia Ambiental, com um diploma em Sistemas de
Informacao Geografica e formacgdo técnica em
Administracdo de Empresas. Atualmente, trabalha em
projetos voltados a protecao de ecossistemas vitais,
fundamentais para o equilibrio climatico e a vida silvestre.
Sua atuacdo busca integrar o conhecimento técnico com as
praticas tradicionais, garantindo que a conservacgao gere
beneficios tanto para as populagdes quanto para os
ecossistemas.
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Olga Cabrera

Pais: Bolivia

Organizacidn: Instituto Boliviano de Investigacidn Forestal
(IBIF)

Posicidn: Logistica del taller

ESP

Olga Lidia Cabrera Tapia es ingeniera forestal con Maestria en
Educacion Superior y 24 afios de experiencia en manejo de
recursos naturales y educacién ambiental. Especializada en
Manejo Forestal Sostenible, Foresteria Comunitaria y
Certificaciéon Forestal Boliviana, ha trabajado con pueblos
indigenas del oriente boliviano, respetando sus conocimientos
tradicionales y derechos sobre la tierra. Ademas, ha
fomentado la participacion de juventudes indigenas en
iniciativas de desarrollo sostenible. Destaca por su
proactividad, dinamismo, capacidad para resolver conflictos,
empatia y versatilidad en relaciones interpersonales,
adaptandose a diversos contextos y necesidades.

PORT

Olga Lidia Cabrera Tapia é engenheira florestal com Mestrado
em Educacdo Superior e 24 anos de experiéncia em manejo de
recursos naturais e educagao ambiental. Especializada em
Manejo Florestal Sustentavel, Silvicultura Comunitaria e
Certificacdo Florestal Boliviana, tem atuado com povos
indigenas do oriente boliviano, respeitando seus
conhecimentos tradicionais e direitos territoriais. Além disso,
tem promovido a participacdo de juventudes indigenas em
iniciativas de desenvolvimento sustentdvel. Destaca-se por sua
proatividade, dinamismo, habilidade na resolucdo de conflitos,
empatia e versatilidade nas relagdes interpessoais, adaptando-
se a diferentes contextos e necessidades.
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Paul Ortiz

Pais: Bolivia

Organizacidn: Bosques de Vida

Posicion: Director Ejecutivo

ESP

Paul Ortiz es director de la Fundacidn Bosques de Vida, con
enfoque en la Chiquitania, Bolivia. Cuenta con mas de 25 afos
de experiencia en conservacion y restauracién de bosques,
seguridad hidrica y fortalecimiento de comunidades
indigenas. Ha liderado iniciativas como el programa de
combate a incendios forestales y Compensar para conservar,
un mecanismo financiero que promueve la restauracién,
proteccion y conservacion de los bosques. Le interesa
articular estrategias sostenibles que fomenten el desarrollo
local, la participacién comunitaria y el respeto por la culturay
la biodiversidad. Esta entusiasmado por aprender y compartir
experiencias en este espacio.

PORT

Paul Ortiz é diretor da Fundacdo Bosques de Vida, com
atuacdo voltada para a regido da Chiquitania, na Bolivia.
Possui mais de 25 anos de experiéncia em conservacao e
restauracdo de florestas, seguranca hidrica e fortalecimento
de comunidades indigenas. Liderou iniciativas como o
programa de combate a incéndios florestais e Compensar
para conservar, um mecanismo financeiro que promove a
restauracdo, protecao e conservacao das florestas. Tem
interesse em articular estratégias sustentaveis que promovam
o desenvolvimento local, a participacdo comunitaria e o
respeito a cultura e a biodiversidade. Esta entusiasmado para
aprender e compartilhar experiéncias neste espaco.

25



Plinio Pachon

Pais: Colombia

Organizacion: Organizacidn Nacional de los Pueblos Indigenas

de la Amazonia Colombiana - OPIAC

Posicidn: Coordinador

ESP

Actual coordinador de Educacién de la OPIAC. Plinio es
también en el representante legal de la Asociacion de
Autoridades Indigenas del Guaviare CRIGUA II, que opera en
los municipios de Calamar, Miraflores y San José.
Perteneciente al pueblo indigena Kurripako, es oriundo del

municipio El Retorno, resguardo indigena Morichal Viejo, en la

comunidad de Puerto Ceiba.

PORT

Plinio é o atual coordenador de Educag¢do da OPIAC
(Organizacdo Nacional dos Povos Indigenas da Amazo6nia
Colombiana). Também atua como representante legal da
Associa¢do de Autoridades Indigenas do Guaviare — CRIGUA Il
gue opera nos municipios de Calamar, Miraflores e San José.
Pertencente ao povo indigena Kurripako, é natural do
municipio de El Retorno, do territério indigena Morichal Viejo
na comunidade de Puerto Ceiba.

’

’
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Pura Suarez

~—~aT

Pais: Bolivia

Organizacion: Instituto Boliviano de Investigacidn Forestal
(IBIF)

Posicion: Facilitacion del taller

ESP

Pura es una mujer indigena chiquitana, politéloga con
formacion en Politicas Publicas y con una maestria en
Derechos Indigenas y Desarrollo. Desde hace 18 afos
acompania a los pueblos indigenas de tierras bajas de Bolivia
en procesos de organizacidn, gestion territorial y autonomia.
Le apasiona facilitar espacios colectivos con enfoque de
género e identidad, donde el protagonismo de mujeres y
juventudes cobra fuerza. Amante de los animales —convive
con cinco perros y tres gatos—, encuentra en el trabajo en
territorio una fuente de renovacién, aprendizaje y fortaleza.
Disfruta el trabajo en equipo y ve los conflictos como
oportunidades para crecer y transformarse.

PORT

Pura é uma mulher indigena chiquitana, cientista politica com
formacao em Politicas Publicas e mestrado em Direitos
Indigenas e Desenvolvimento. Ha 18 anos acompanha os
povos indigenas das terras baixas da Bolivia em processos de
organizacdo, gestdo territorial e construcdo de autonomias. E
apaixonada por facilitar espacos coletivos com enfoque de
género e identidade, onde o protagonismo de mulheres e
juventudes ganha forca. Amante dos animais — convive com
cinco cachorros e trés gatos —, encontra no trabalho em
territério uma fonte de renovacao, aprendizado e
fortalecimento. Gosta de trabalhar em equipe e enxerga os
conflitos como oportunidades de crescimento e
transformacao.
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Ruth Buchapi

R R | =l | Pais: Bolivia

‘ ; Organizacidn: Rising Wildlife Leader
Posicion: Fellow
ESP
Nacida en una familia indigena Tacana, desde joven aprendié
de sus padres el respeto al medio ambiente y la importancia
del sustento de los pueblos indigenas. Estudié Ciencias de la
Educacidn para el Desarrollo Humano, area que le dio base
sélida en temas de desarrollo social y comunitario. Al concluir
sus estudios, se engancho en proyectos de conservacién,
colaborando con instituciones publicas y privadas para
proteger ecosistemas y apoyar el bienestar indigena. Ha
trabajado de forma estrecha con organizaciones indigenas,
liderando iniciativas de conservacion y disefio de instrumentos
de gestion sostenible. Actualmente, realiza labores de
monitoreo en el territorio indigena TCO-PL, reafirmando su
compromiso con el ambiente y las comunidades.

1l

PORT

Nascida em uma familia indigena Tacana, aprendeu desde
cedo com seus pais o respeito ao meio ambiente e a
importancia da subsisténcia dos povos indigenas. Formou-se
em Ciéncias da Educacdo para o Desenvolvimento Humano,
area que lhe deu base sélida em temas de desenvolvimento
social e comunitdrio. Apds os estudos, passou a atuar em
projetos de conservagdao com instituicdes publicas e privadas,
promovendo a protecao dos ecossistemas e o bem-estar
indigena. Trabalhou em estreita articulacdo com organizacoes
indigenas, liderando iniciativas de conservacgao e elaboracao
de instrumentos de gestdo sustentavel. Atualmente, realiza
monitoramento no territdrio indigena TCO-PL, mantendo seu
compromisso com o meio ambiente e o fortalecimento das
comunidades.
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Samsara Nukini

)

Pais: Brazil

Organizacién: Povo Inuvakévu (Nukini)

Posicion: Comunicadora

ESP

Samsara Nukini es una mujer indigena del pueblo Inuvakévu
(Nukini), habitante del Valle del Jurua, en Acre. Comunicadora
de su comunidad, fue designada por su cacique para salir del
territorio en busca de alianzas y conocimientos que
fortalezcan a su pueblo. Madre de tres nifias, concilia la
maternidad con la lucha por los derechos indigenas y la
preservacion del bosque. Actla voluntariamente en el ambito
de la comunicacion con dedicacion y amor, creyendo que
contar las historias de su pueblo también es una forma de
proteger su existencia. Su camino honra a los ancestros e
inspira a las préximas generaciones a continuar en la
resistencia con valentia y dignidad. Inuvakévu significa “hijo
de la onza”: “Inu” es onza, y “vakévu” es hijo. "Asi somos
nosotros: fuertes, firmes, valientes. Somos del pueblo Nukini,
de lengua Pano, habitantes del Valle del Jurua, en Acre, un
pueblo que preserva su cultura defiende su selva y resiste con
dignidad."

PORT

Samsara Nukini € uma mulher indigena do povo Inuvakevu
(Nukini), habitante do Vale do Jurud, no Acre. Comunicadora
de sua comunidade, foi designada por seu cacique para sair
do territorio em busca de parcerias e conhecimentos que
fortalecam seu povo. Mae de trés meninas, concilia a
maternidade com a luta pelos direitos indigenas e pela
preservacao da floresta. Atua voluntariamente na
comunicacdo com dedicacdo e amor, acreditando que contar
as histdrias do seu povo é também proteger sua existéncia.
Sua caminhada honra os ancestrais e inspira as proximas
geracdes a seguirem na resisténcia com coragem e dignidade.
Inuvakévu significa “filho da ong¢a”: “Inu” é onga, e “vakévu” é
filho. ""Assim somos nés: fortes, firmes, corajosos.

Somos do povo Nukini, de lingua Pano, habitantes do Vale do
Jurud, no Acre, um povo que preserva sua cultura, defende
sua floresta e resiste com dignidade".
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Suzana Padua

Pais: Brazil

Organizacioén: Instituto de Pesquisas Ecoldgicas - IPE
Posicion: Presidente

ESP

Suzana tiene un doctorado en desarrollo sostenible de la
Universidad de Brasilia y una maestria de la UF. Trabaja en
educacién ambiental desde 1988, cuando cred un programa
en el Pontal do Paranapanema, oeste de Sao Paulo, para un
area protegida, trabajando con especies amenazadas de
extincion y la participacidon de las comunidades locales.
Desarrolla investigaciones en educacién ambiental y ha
publicado numerosos trabajos en Brasil y en el exterior. Es
cofundadora y presidente del IPE — Instituto de
Investigaciones Ecoldgicas y ayudd a crear la Escuela Superior
de Conservacidn y Sostenibilidad Ambiental (ESCAS — IPE),
donde se ofrecen cursos cortos en diversas areas
socioambientales, maestrias y MBA, donde ensefa. Suzana
ya ha recibido numerosos premios en Brasil y en el exterior.

PORT

Suzana é doutora em desenvolvimento sustentdvel pela
Universidade de Brasilia e Mestre pela UF. Atua em educacao
ambiental desde 1988, e publicou iniUmeros trabalhos no
Brasil e no exterior. E co-fundadora e presidente do IPE -
Instituto de Pesquisas Ecoldgicas e ajudou a criar e leciona na
Escola Superior de Conserva¢cao Ambiental e
Sustentabilidade (ESCAS — IPE), que oferece cursos de curta
duracdo em temas diversos, Mestrado e MBA. Suzana j3
recebeu inumeros prémios no Brasil e no exterior.
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Susy Diaz Gonzales

Pais: Peru

Organizacion: Asociacion Intercultural Bari Wesna

Posicion: Directora

ESP

Abogada indigena del pueblo Shipibo Konibo, en Ucayali,
Peru. Originaria de la comunidad de Colonia del Caco, se
trasladé a Pucallpa para continuar sus estudios, ya que en su
tierra no habia educacion secundaria. Esta experiencia,
marcada por la discriminacidn hacia los pueblos indigenas,
reforzé su determinacion de romper barreras. Hoy es
Directora Ejecutiva de la Asociacidn Intercultural Bari Wesna
y coordina el Capitulo Pichis-Pachitea de GLFx, promoviendo
el empoderamiento de su pueblo y el movimiento indigena
en Perd. Defensora comprometida, se enfoca en los derechos
de mujeres, nifias y adolescentes indigenas, asi como en la
proteccién de defensores ambientales dentro de
comunidades originarias. Su trabajo refuerza una vida
dedicada a la justicia, la equidad intercultural y el cuidado del
entorno.

PORT

Advogada indigena do povo Shipibo Konibo, na regido de
Ucayali, Peru. Nascida na comunidade de Colonia del Caco,
mudou-se para Pucallpa para estudar, pois sua terra natal
nao oferecia ensino secundario. Essa vivéncia, marcada por
discriminagao contra povos indigenas, fortaleceu sua
determinacdo de superar barreiras. Atualmente, é Diretora
Executiva da Associacdo Intercultural Bari Wesna e coordena
o Capitulo Pichis-Pachitea da GLFx, atuando pelo
empoderamento de seu povo e pelo fortalecimento do
movimento indigena no Peru. Como defensora, dedica-se a
promocgao dos direitos de mulheres, meninas e adolescentes
indigenas, além de atuar na protecdo de defensores
ambientais em comunidades tradicionais. Seu trabalho
reflete um compromisso de vida com justica, equidade
intercultural e protecdo ambiental.
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Vanessa Luna

Pais: Peru

Organizacidn: University of Florida - UF

Posicion: Postdoctoranda asociada

ESP

Ecdloga interdisciplinaria con experiencia en investigacion y
trabajo profesional en conservacién y desarrollo en América
Latina. Apasionada por la gestién comunitaria de los recursos
naturales y la gobernanza ambiental transformadora y justa.
Para su maestria en la UF, ella evalud la efectividad de las
areas de conservacion comunales en los Andes peruanos.
Luego, trabajé como asistente de investigacién en el
proyecto Gobernanza de Infraestructura en la Amazonia,
liderado por el programa de Conservacién y Desarrollo
Tropical de la UF. Su investigacion doctoral se centrd en el
manejo del fuego por las comunidades quechuas en Peru.

PORT

Ecologista interdisciplinar com experiéncia em pesquisa
sobre conservagdo e desenvolvimento e trabalho pratico na
América Latina. Apaixonado pela gestao comunitaria de
recursos naturais e governanca ambiental transformadora e
justa. No meu mestrado na UF, ela avaliou a eficdcia das
areas de conserva¢cao comunitarias nos Andes peruanos.
Depois, trabalhou como assistente de pesquisa no projeto
Governanca de Infraestrutura na Amazonia, liderado pelo
programa de Conservac¢ao e Desenvolvimento Tropical da
UF. Sua pesquisa de doutorado se concentrou no manejo do
fogo por comunidades quéchuas no Peru.
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Valério Aguiar Gomes

Pais: Brazil

Organizacion: Universidade Federal do Para

Posicion: Profesor

ESP

Valério es un profesional del desarrollo sostenible e
investigador con casi tres décadas de experiencia trabajando
en la Amazonia brasilefia. El Dr. Gomes es profesor en el
Instituto Amazénico de Agricultura Artesanal (INEAF) de la
Universidad Federal de Para en Belém, Brasil. Su docencia e
investigacion se centran en la investigacion colaborativa, la
formulacion de politicas para el desarrollo, los programas de
apoyo a la agricultura a pequefia escala y los grupos
extractivistas, entre otros. En el INEAF coordina una
especializacidn orientada a mejorar las habilidades de
profesionales y lideres comunitarios que trabajan en Unidades
de Conservacién, Territorios Quilombolas y Tierras Indigenas.
Mas recientemente, fue colider de la cohorte Fulbright
Amazonia 2023-2024.

PORT

Valério é um profissional do desenvolvimento sustentavel e
pesquisador com quase trés décadas de experiéncia atuando
na Amazoénia brasileira. O Dr. Gomes é professor no Instituto
Amazonico de Agriculturas Familiares (INEAF) da Universidade
Federal do Para, em Belém, Brasil. Sua docéncia e pesquisa se
concentram em investigacao colaborativa, formulacao de
politicas para o desenvolvimento, programas de apoio a
agricultura de pequena escala e aos grupos extrativistas, entre
outros temas. No INEAF, coordena uma especializagdo voltada
para o aprimoramento das habilidades de profissionais e
liderangas comunitdrias que atuam em Unidades de
Conservagao, Territérios Quilombolas e Terras Indigenas. Mais
recentemente, foi colider da turma Fulbright Amazonia 2023-
2024.

33



Wilber Arezabi

Pais: Bolivia

Organizacion: TCO (Tierra Comunitaria de Origen) Guarayos
Posicion: Lider

ESP

Wilver Arezabi pertenece al pueblo Guarayos, ubicado a 365
km de la ciudad de Santa Cruz de la Sierra. Habla su idioma
natal, Gwarayu, y es un lider joven indigena. Actualmente, se
desempena como responsable del Centro de Monitoreo
Forestal en la Asociacidn Forestal Indigena Guarayos. Su labor
consiste en monitorear focos de calor y deforestacién en todas
las dreas bajo planes de manejo forestal sostenible en
Gabinete, utilizando plataformas como SIMB, NASA FIRMS y
Global Forest Watch, para luego elaborar reportes en ArcGlIS.

PORT

Wilver Arezabi pertence ao povo Guarayos, localizado a 365
km da cidade de Santa Cruz de la Sierra. Fala sua lingua nativa,
o Gwarayu, e é uma jovem lideranca indigena. Atualmente,
atua como responsavel pelo Centro de Monitoramento
Florestal da Associacao Florestal Indigena Guarayos. Seu
trabalho consiste em monitorar focos de calor e
desmatamento em todas as areas sob planos de manejo
florestal sustentavel em Gabinete, utilizando plataformas
como SIMB, NASA FIRMS e Global Forest Watch, para
posteriormente elaborar relatorios no ArcGlS.
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Wilma Mendoza
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Pais: Bolivia

Organizacion: Confederacion Nacional de Mujeres Indigenas
de Bolivia (CNAMIB)

Posicidon: Presidenta (2021-2026)

ESP

Wilma Mendoza, originaria de la comunidad Simay en Bolivia,
prometid nunca seguir los pasos de su padre, Gregorio
Mendoza, quien dedicé su vida a defender el territorio
indigena, pero eso cambid con el tiempo. A los 27 afios, fue
dirigente de la Tierra Comunitaria de Origen Mosetén y ha
dedicado mads de 20 afios a fortalecer el liderazgo femenino,
combatir el machismo y proteger las conquistas ancestrales.
Liderd la Central de Pueblos Indigenas de La Paz y participd en
la defensa del Tipnis. Actualmente, es presidenta de la
Confederacién Nacional de Mujeres Indigenas de Bolivia,
trabajando por su comunidad y sus derechos en medio de
amenazas de explotacién de recursos.

PORT

Wilma Mendoza, origindria da comunidade Simay, na Bolivia,
prometeu nunca seguir os passos de seu pai, Gregorio
Mendoza, que dedicou a vida a defesa do territdrio indigena
— mas isso mudou com o tempo. Aos 27 anos, tornou-se
dirigente da Terra Comunitaria de Origem Mosetén e, desde
entdo, tem dedicado mais de 20 anos ao fortalecimento da
lideranca feminina, ao combate ao machismo e a protecao das
conquistas ancestrais. Liderou a Central dos Povos Indigenas
de La Paz e participou da defesa do TIPNIS. Atualmente, é
presidenta da Confederacao Nacional de Mulheres Indigenas
da Bolivia, atuando em defesa de sua comunidade e de seus
direitos em meio a ameacas de exploracao de recursos
naturais.

Organizers: Collaborator:

velopment Program UNIVERSITY of FLORIDA
(' Partner:
/ GORDON AND BETTY

MOORE

FOUNDATION
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